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Zlata poroka slovenskega para Philip Murray obela 
podporo (10 unije 
narodni obrambi

SOVJETSKO POJMOVANJE 
0 AGRESIJI IN VOJNI

V svojem poročili, konvenci- Po komunističnem pojmovanju je pravična vsaka
vojna, ki jo vodijo komunisti proti nekomuni
stičnemu svetu.

ji je ožigosal specialne in
terese dobičkarjev, ki jim
b^affor^dežde^01**8^ ne YORK. — Zed. države tere namen je, braniti ljudstvo'

j so obdolžile Sovjetsko zvezo, da pred tujim napadom, pred poiz- 
CHICAGO.. — Philip Murray,|^ temeljna motivacija njene kusi zasužnjenja ali rešitve Ijud- 

predsednik CIO, je obljubil pol-!Politi^e v verb da je vojna pro- štev iz kapitalističnega suženjst- 
no podporo omenjene delavske!^ nekomunistič. državam pra- va.”
organizacije ameriškemu pro-lv^na zaslužna.. To vero SO' To pomeni, da je vsaka komu- 
gramu za obrambo, toda je ob-

četrtek, to je na Zahvalni izvršil Rev. Vitus Hribar, sedaj,,Teddy pa je vzel Ratkajevo Ano.
Edina hčerka Ana je poročila 
Edwarda Kuhelj. Tako so vsi

dan 23. nov. 1950 bosta prazno- župnik pri fari Marije Vnebovze- 
vala obče poznana in spoštovana te v Collinwoodu. 
slovenska pionirja, Alojzij in V zakonu se jima je rodilo 10'J otroci preskrbljeni, vsak pri svo- 
Mariana Zakrajšek, zlati jubilej otrok, dva sta umrla v otroških!ji ljubi družinici, 
srečnega zakonskega življenja, letih, živi pa še 7 sinov in ena
Njiju dom je na 6609 Bonna AveJhčer. Vsi so že poročeni in sicer: Louis Zakrajšku in njegovi do- 
v Clevelandu. j Louis je poročil Oražmovo Ano.Jbri soprogi iskreno čestitamo ob

Ob 9. dop. bo opravilo v cer-Frank Hladovo Mary, John Jer- njiju zlatem jubileju ter jima z 
kvi sv. Vida, kamor slavljenca šetovo Josephine, Joseph Ro-'sorodniki in številnimi znanci in 
prijazno vabita vse svoje sorod-jdinovo Vido, Anthony Bajtovo''prijatelji želimo še mnogo let 
nike in prijatelje. Popoldne ob|Mary, Edward Russellovo Mabel,'zdravja in zadovoljstva, 
treh pa naj se vsi zberejo v hiši 
njiju hčere in zeta, Edwarda in 
Anne Kuhelj, 6602 Bonna Ave.

Alojzij Zakrajšek je doma iž 
Dvorske vasi, kjer je bil rojen 
21. maja 1875, po domače Tekav- 
čev. Leta 1896 je služil cesarja 
in v Ameriko je dospel na 7. sep
tembra pred 50 leti. Ves čas, kar 
se nahaja v Ameriki, je delal v 
eni tovarni in sicer Lake Erie 
Iron & Bolt Co.

Njegova soproga Mariana, roj.
Perovšek, je bila rojena Junčji 
vasi, po domače Kovačeva, ki je 
dospela v Ameriko en teden po
zneje kot njen Lojze.

Poročena sta bila v cerkvi sv.
Vida ravno na Zahvalni dan 
pred 50 leti. Poročne obrede je'

dolžil kongres favoriziranja po
sebnih interesov v pripravljanju 
narodne mobilizacije. Murray je 
dejal, da je kongres ignoriral 
kontrolo stanovanj, davke na od 
višen dobiček in da je z davki 
najbolj zadel skupine z nizkim 
zaslužkom.

“Tako favoriziranje skupin s 
posebnimi interesi, ki jih bolj 
brigajo lastni privatni dobički 
kakor pa blaginja naroda in de- 
žele, je nevarno in nemoralno,” 
je rekel Murray.

Tozadevne ugotovitve je po-
Našemu staremu naročniku dal predsednik CIO v svojem po-

5HOW
Vremenski

prerok

pravi:

Danes naletavanje snega, po
poldne se bo zjasnilo. Mraz zve
čer in ponoči.

Tri na dan j
1 !

V Ljubljani je predaval komu
nist Tone Seliškar o Ameriki, 
kamor se je peljal za propagan
do na Titove stroške. Tovariši v 
Ameriki so se mu klanjali na vso

Sovraštvo jugoslovanskih kmetov do režima 
se stopnjuje in njihov odpor ojačuje
O blast va nalagajo kmetom težke zaporne kazni ob trdem 

delu in zaplembi posestev. — V prisilnih dajatvah za
htevajo od njih nemogoče stvari.

ročilu CIO konvenciji, ki se je 
pričela danes tukaj.

(Poroča M. S. Handler, poroče
valec lista New York Times 

v Beogradu)
BEOGRAD. — V mnogih pre

delih Jugoslavije so pričeli zdaj 
izvajati najstrožje kazni proti 
kmetom, ki utajujejo svoje pri
delke in ki se ne pokorijo stro
gim odredbam, da se reši velik 
del prebivalstva to zimo pred 
lakoto.

Sodišča nalagajo težke zapor- 
aie kazni in težko prisilno delo 
kakor tudi zaplembo zemljišča 
in pridelkov, s čemer hočejo do
kazati kmetom, da bodo morali, 
hočeš nočeš, sodelovati v priza
devanju prehranjenja prebival
stva dežele.

Sodišče v Beli cerkvi je ob
sodilo nekega kmeta na dvanajst 
mesecev zapora in poleg tega 
mu je zaplenilo njegovo posest
vo, ker ni izročil državi 8,100 kg 
koruze, kakor mu je bilo pred
pisano.

Drugi kmet je bil obsojen tu
di na dvanajst mesecev ječe in 
na trdo delo, ker je izročil dr
žavi samo 2,600 kg koruze, me
sto predpisanih 5,000 kg. štirje 
nadaljni kmetje so dobili do dve 
leti ječe, ker so koruzo utajili ali

jo zemljo in posest.
Jugoslovanski kmetje se dob

ro zavedajo, v kakšni zagati je 
vlada zaradi suše, zato so ojačili' 
svoj odpor napram državi. Po
leg politične strani položaja pa 
je pred kmeti še drug problem: 
prehraniti morajo namreč svoje 
družine in živino, zadostiti dr
žavnim oddajam in prihraniti še 
dovolj žita za posetev. Suša pa1 
je ustvarila položaj, da kmetje1 
ne morejo zadostiti vsem tem 
potrebam, vlada pa je pokazala, 
da bo vztrajala pri teh svojih 
zahtevah.

(Iz gornjega poročila, ki ga je 
napisal in poslal ameriški po
ročevalec naravnost iz Beogra
da, je dovolj razviden žalostni 
položaj brezpravnega jugoslo
vanskega kmeta in ž njim vred 
vsega ljudstva. Ured.).

O’Dwyer je izročil 
svojo poverilnico

MEXICO CITY. — William
O’Dwyer, bivši newyorški župan g'rešna ter skrajno nevarna 
ki je bil imenovan za ambasa
dorja v Mehiki, je 17. novem
bra izročil svojo poverilnico me
hiškemu predsedr ' Muguelu department do tega zaključka

označile Zed. države kot “Višin- nistična vojna in agresija pra- 
skijevo doktrino” ter posvarile, vična in upravičena, ker komu- 
da je mirno sodelovanje med' nisti vedno “osvobajajo” Ijudst- 
Zed. državami in Sovjetsko zve- va izpod tega ali onega jarma in 
zo nemogoče, dokler bo Sovje- nasilja, 
tija sledila tej politični veri. | ---------o-------- -

^za dobro iuho
v svojem svojstvu kot delegat ' Nas doPlsnik v Italiji nam po- 
Zed. držav pri Zdr. narodih. r°ca sledeči dober dovtiP’ ki Pa 

“Mi apeliramo na Sovjete, naj Je stal avtoria’ mesaUa Vinkota 
se že vendar odpovedo tej ideji,” D(jmsharja iz žirov nad Škofjo 
je rekel Lodge “Mi smo mnenja, Loko- eno leto Prisilnega dela. 
da če se zavrže to doktrino, se , Greb? Neka ženska’ ki ie bi- 
bo zlahka našlo pota in sredst- a med vo;,no silno navdušena za 
va sodelovanja in mirnega so- k™iatlcno partijo in Osvo- 
?it j a bodimo fronto, je prišla mesarja
' Pričakujemo, da bodo sovjet-'spraševat’ zakai ie tako mal0 
ski delegatje, ki so tukaj navzo- mesa- r Demsar i1 ie od-
či, pojasnili svoji vladi v Mosk- fovoril: v Dra§a tova^ica, za- 
vi, da je doktrina, ki ne označu- ka;i sPrasuJes za mes°m? Prista
le za agresijo napada na drugo U v onec mal° svobode> ki si 
deželo, ki ima morda drugačen ^ tako zelela in ki 50 i° tako' 
ekonomski in socialni sistem, po- obllubliali> Pa boš videla, kako

m-_ sočna bo juha.”— Ljudsko sodi
šče je Demšarja za ta recept po-

... ... , slalo za eno leto na prisilno cp-
Analiza njegovih besed j0

Da je prišel ameriški državni

ru sveta.’

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

Zlata poroka—
V četrtek na Zahvalni dan bo 

v cerkvi sv. Vida ob 9 maša po 
namenu zlatoporočencev Mr. in 
Mrs. Louis in Marjana Zakraj
šek iz 6609 Bonna Ave. Sorod
niki in prijatelji zlatoporočencev 
so vabljeni k tej sv. maši.

Ob 35-letnici poroke—
V sredo praznujeta 35-letnico 

poroke Mr. in Mrs. Joseph No
vak, 3623 E. 82 St. V ta namen 
se bo brala maša v Carey, Ohio,, 
kamor slavljenca vsako leto ta
ko rada poromata. Sinovi, hčer
ke in prijatelji jima čestitajo in 
želijo, da bi jih še do zlate po
roke vodila v Carey, Ohio.

----------o----------

Novi grobovi
Louis Champa

Danes zjutraj je umrl Louis 
Champa, star 43 let, stanujoč na 
6519 Edna Ave. Pogreb bo imel 

oskrbi Zakrajškov pogrebni 
?avod. Podrobnosti jutri.

Jakob Krašovec
Po dolgi in mučni bolezni je 

umrl v Glenville bolnišnici Ja
cob Krašovec, star 6S let, stanu
joč na 17101 Waterloo Rd. Tu
kaj zapušča soprogo Mary, roje
no Kos, doma iz Cerknice pri 
Rakeku, hčer Mrs. Frances Cin- 

!e ter je bil očim Mrs. Sophie 
Mrs. Antonia Morel,

Alemanu.

Komunisti ne verjamejo 
preds. Trumanu

PEIPING. — Kitajski komu
nisti pravijo, da zagotovila pred
sednika Trumana in drž. tajnika 
Achesona, ki sta izjavila, da se 
bo spoštovalo neodvisnost Ki
tajske, niso prepričevalna..

JISZBJ- '-jn>
, illiam Kossj 9 vnukov in 1

Požrtvovalni letalec 
rešil 36 ljudi

ki ga je obelodanil senator Ca
bot Lodge, je to povzročil sle
deči odstavek govora, ki ga je 
imel nedavno Andrej Višinski1 FRESNO ,Cal. — Poročnik G. 
pred Združenimi narodi: .MacLane od obrežne straže je

“Lenin je dejal, da so pravične polnih 16 ur reševal s helikop- 
vojne tiste, ki so vodene zato, da terjem ljudi, ki jih je zasačila 
se osvobodi ljudstva iz kapitali-;povodenj narasle reke Kings 
stičnega suženjstva. Pravična River. Rešil je 36 ljudi navzlic 
vojna torej ni agresivna vojna,'temu, da je bil sam bolan za in- 
temveč osvobodilna vojna, ka- fluenco.

Lepa cerkvena slovesnost v Collinwoodu

moč, upajoč, da jim bo povrnil, ________________
kadar bodo šli domov na oglede, je niso hoteli izročiti državi.

Nekemu kmetu je bila kvota
Med drugim je komunist Se

liškar povedal strmečim Ljub
ljančanom, da je med ameriški
mi Slovenci samo 40% “napred
nih” in 60% pa “klerofašistov,” 
to je antikomunistov. Torej gre 
zdaj v Titovino več denarne po
moči iz žepov klerofašistov kot 
naprednih, bi mislili. Rdeči Ton
ček na to ni pomislil.

* * *

Tone je zmerjal Ljubljančane,

koruze znižana od 9,400 kg na 
3,525 kil, nakar slednji ni hotel 
pospraviti pridelka. Bil je ob
sojen na 14 mesecev ječe ob tr- 
delu in na zaplembo koruze.

Poostritev odpora od strani 
kmetov je pripisovati tako poli
tičnim kakor gospodarskim či- 
niteljem. Neodvisni kmetje so> 
zmerom smatrali prisilno ali ob
vezno oddajo žita za tlačilno in 
diskriminirajočo metodo. Kmet- 

ker da pišejo v Ameriko po pa-1 je pravijo, da jim vladni agenti 
kete ter delajo sramoto mili do- predpisujejo previsoke oddaje v 
movini. Neka ljubljanska frajla, sorazmerju z akri orne zemlje, 
da se je celo tako daleč spozabi-1 Spor med kmeti in vlado se su- 
la, da je pisala teti v Ameriko,'ka okoli obveznih oddaj, zakaj 
naj ji pošlje nylon nogavice. Jej- kmet, ki ne zadosti tem obvez- 
hata, vendar! jnim oddajam, je kmalu ob svo-

DAJ BRAT, DAJ SESTRA, SPOMNI 
SE BEGUNCEV S KAKIM 

DOLARJEM

“HUMOR” 
današnje Slovenije

(Iz ljubljanskega “Pavlihe”.)

Komunistična kariera
— Zakaj pa, tovariš, pišeš 

“Francija” z malo začetnico, d 
“Sovjetska zveza” pa samo z ve
likimi črkami?

— Veš, ne bi se rad zameril 
našemu partijskemu vodstvu.

NAJNOVEJŠEVESTI
SEOUL. — Čete ameriške sed

me divizije so dosegle danes v 
severnovzhodni Koreji mand- 
žursko mejo. O odporu so
vražnika ni poročil.

NEW YORK. — Zbor Zdr. na
rodov je zavrnil sovjetske po
goje za sodelovanje v 20-let- 
nem mirovnem načrtu, kate
rega je predložil Trygve Lie, 
generalni tajnik organizacije. 
Sovjetski pogoji za sodelova
nje so nesprejemljivi.

V župni cerkvi Marije Vnebo- 
vzete se je vršila v nedeljo, dne 
19. t. m. ganljiva cerkvena slo
vesnost v počeščenje proglasitve 
verske dogme o Marijinem Vne
bovzetju, ki je patrona te žup
nije.

Ob 10. uri je imel škof dr. 
Gregorij Rožman slovesno pon- 
tifikalno mašo ob številni asis
tenci. Med sv. mašo je imel Pre- 
vzvišeni krasen govor, kjer je 
med drugim povdarjal sledeče 
misli:

Papež Pij XII, je kot nezmot
ljivi poglavar Cerkve in kot na-

Božje, pa tudi v veliko veselje izbruh verske nestrpnosti in si- 
vseh vernih katoličanov. Nepo-jrovosti brez srčne kulture. To 
pisno veselje in navdušenje je,nas mora Slovence navdajati z 
zajelo vso ogromno množico, ki,veliko žalostjo. Ko praznujemo 
je bila navzoča pri tej sloves-: spomin proglasitve te dogme,
nosti v Rimu. Ob tej priliki so hočemo prositi Marijo Vnebo-

vzeto, da bi tem zaslepljenimbili zastopani vsi narodi sveta,
med njimi 36 kardinalov, blizu dušam naklonila milost spozna- 
700 škofov, na tisoče in tisoče |nja resnice. Hočemo pa tudi da- 
duhovnikov, in kake sedemsto ti Mariji dolžno zadoščenje za to 
tisoč vernikov. Vse svetovno ča-!žalitev s tem, da se udeležimo 
sopisje je pisalo o tem dogodku.'popoldan v župni cerkvi ure mo- 
Judi protestantje so o tem do- litve, ki jo hočemo darovati v za- 
stojno pisali, dasi odklanjajo to doščenje Materi Božji, 
versko resnico. Le Slovenci smo ’ škofova pridiga je napravila 

, , ., , + n A .morali doživeti t0 sramoto, da na vso polno cerkev globok vtis_
t dmk prVaka aPostol°v Petra| je slovenski list v Ameriki ob tej! popoldan so se zbrali številni 
svečano proglasil, da je od Boga priliki sramotil katoliško vero in župljani k zadostilni pobožnosti, 
razodet nauk, da je bila Mar^versko resnico o Marijinem vne- ki se je končaia s petimi litani_ 
s telesom vzeta v nebo. S tem bovzetju na način, ki je bil grd iami. 
ni sveti oče proglasil nobenega iJ
novega nauka, marveč le to, kar 
je Cerkev vedno v zgodovini ve
rovala in učila. Slovenski narod 
je tudi živa priča tega starega 
izročila v Cerkvi. Prva cerkev 
na slovenskem ozemlju — Gospa 
Sveta — je posvečena Marijine
mu Vnebovzetju. Slovanska apo
stola sv. Ciril in Metod sta iz Ori
enta prinesla na slovensko ozem
lje tudi praznovanje praznika 
Marijinega Vnebovzet. ki je bilo 
že prej v navadi na vzhodu. Sa
mo v ljubljanski škofiji je okrog 
240 cerkva in kapel posvečenih 
Materi Božji in med njimi jih je 
dosti, ki so posvečene Mariji 
Vnebovzeti, kar je dokaz, da so 
Slovenci bili vedno iskreni ča
stilci Matere Božje.

Sv. oče je proglasil to dogmo 
v čast Bogu, v čast Jezusu Kri
stusu in v večjo slavo Matere

Spominska svetinja. — Slika predstavlja obe strani zla
te svetinje, ki je bila kovana v spomin na proglasitev dogme 
o Marijinem Vnebovzetju. Načrt je napravil italijanski 
kipar Andrea Mistruzzi.

pravnuka; dve sestri, Mrs. Mar
garet Mestic in Mrs. Anna Pu- 
gel v Pueblo, Colorado, ter več 
sorodnikov. Rojen je bil v Rav
niku pri Blokah, kjer zapušča 
sestro Katherino Krašovec in 
več sorodnikov. Tukaj je bival 
14 let in je bil član dr. Waterloo 
Camp št. 281 WOW. Pogreb se 
vrši v sredo zjutraj ob 8:45 uri 
z Jos. Žele in Sinovi nogrebne- 

ga zavoda na 458 E. 152. St., v 
:erkev Marije Vnebovzetje ob 
):30 uri in nato na Kalvarija po
kopališče.

John Lazar
V Harrietta, Midi., je umrl 

John Lazar, zadet od srčne kapi. 
Zapušča žalujočo soprogo in de
vet otrok. Naj počiva v miru, 
preostalim naše iskreno sožalje.

Slovenska pisarna
6116 Glass Ave., Cleveland, O. 

Telefon: EX 1-9717

MIKLAVŽ PRIHAJA. — Star
še otrok angelskega zbora pro
simo, če bi opozorili otroke, da 
bodo danes ob 6 zvečer na odru 
SND. Otroci, ki od sedaj dalje 
ne bi mogli biti pri vseh glavnih 
vajah (bodo samo še 3 ali 4), ne 
bodo mogli nastopiti pri igri. 
Med pol 8 in 8. uro pridite po 
otroke, če ne bo odraslih po 
otroke, pripeljemo okoli 8. ure 
otroke domov.

DAROVI, s katerimi bo Mi
klavž obdaroval, se bodo spreje
mali 1. in 2. dec. v Slovenski pi
sarni.

LIGINA SEJA odbora in vseh 
sodelavcev pri igri 3. dec. bo 
prihodnji petek ob osmih zvečer. 
Seje se bodo udeležili tudi Pre- 
vzvišeni, ki so pokrovitelj prire
ditve.

G. MRVA bo nekaj dni ostal 
v bolnici (Charity). Ima nalom- 
jeno kost v peti. želimo mu hi

tro okrevanje.
RABLJENO pohištvo (stoli, 

kredenca-cupboard, otroška po- 
steljca) prosi novonaseljenška 
družina. Kdor bi želel ustreči 
prošnji, naj sporoči v Slovensko 
pisarno.
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Beseda kongresnika Dies-a
V “Congressional Record” je natisnjen govor kongres

nika Martina Diesa, bivšega predsednika Kongresnega od
bora za preiskovanje neameriških aktivnosti. Ta govor se 
glasi takole:

Med nami so nespametniki, ki pravijo, da nam je mo
goče v treh tednih poraziti Sovjetsko zvezo, če se posluži- 
mo atomskih bomb. Kar verjemite, če hočete, toda ne po
zabite, da so naši severnjaki rekli, da bodo premagali južnja- 
ke (v državljanski vojni) v treh tednih, pa jim je vzelo šti
ri leta. Pri tem se spominjam, da smo imeli tudi mi pomož
nega mornariškega tajnika, ki je rekel, da nam je mogoče 
spraviti Japonsko na kolena v treh tednih.

Jaz vam pa povem, da ne moremo poraziti Sovjetske 
zveze v treh tednih, niti ne v treh letih, in povedal vam bom, 
zakaj ne.

Predvsem je potrebno vedeti, da če se zapletemo v voj
no s Sovjetsko zvezo, bo to dolgotrajna vojna, ki bo pustila 
Ameriko izčrpano. Dalje moramo vedeti, da bi bila v pri
hodnji vojni uveljavljena najstrožja vladna regimentacija. 
Prihodnja vojna bo zahtevala od nas žrtev in nesebične zve
stobe ter pogumnega vodstva. Zato se morajo Amerikanci 
navzeti onega entuziazma, ki ga opažamo pri komunistih 
po vsem svetu.

Te nove plamteče ideologije, ter nove religije, ki teme
lji na ateizmu in materializmu, ne bomo premagali s sebi
čnim državljanstvom. Komunisti mislijo zares in so priprav
ljeni na vsakršno žrtev z-* ^ , jenje svoje ideologije po 
vsem svetu.

Še nikali izza dni, ko so mohamedanci ogrožali krščan
stvo. nam ni pretila tolikšna nevarnost, kakor nam preti zdaj. 
Naša Amerika more preživeti to dobo in čas samo, če mi vsi 
poživimo demokracijo in če se nanovo posvetimo onim fun- 
damentalnim načelom, ki so naredila to deželo veliko in 
močno.

Morda mislite, da nam je mogoče kupiti varnost in mir. 
Prišli smo že tako daleč, da mislimo, kadar koli se pojavi 
nujna potreba, da je vse, kar nam je treba storiti, to, da odo
brimo 10 milijard dolarjev denarja naših pra-pravnukov, pa 
je stvar rešena. Mi smo že zdaj izdali denar do desete gene
racije, ki bo šele rojena. Povem vam, da s temi taktikami 
ne bomo nikoli premagali Sovjetske zveze.

Primer: Sovjetska zveza se bo izogibala odprte vojne, 
kolikor dolgo bo le mogla. Njena strategija gre za tem, da 
zavojuje narode in dežele brez enega samega strela in do
slej se ji je ta stategija dobro obnesla.

Če le za trenutek mislite, da bodo prevejani Jože Sta
lin in njegovi pomočniki hoteli izsiliti in odločiti stvar z oro
žjem v roki, se motite. Stalin bo zavojeval sleherno deželo, 
ki jo bo hotel zavojevati, brez enega samega strela, ker on 
jo zavzame v njeni notranjosti.

Edini odgovor na to je, da se Amerika zbudi. Doslej 
smo spali. Treba je, da si zmencate luskine izpred oči in 
spoznate, da pod slabo vlado ne more biti nihče srečen. 
Prva in glavna stvar vsakega državljana je stvar samovlade, 
in ako že v tej generaciji ne naredimo naše vlade uspešne, 
vedimo, da smo se mizerno izjalovil v svojih prizadevanjih. 
Zato moramo postati goreči, da, fanatični državljani te de
žele, kakor so fanatični komunisti za svoje totalitarno ko
munistično občestvo.

Dvignimo se, državljani, in otresimo se svojega mrtvi
la! Zaklenimo se, da ne bomo več trpeli odprte izdaje naše 
dežele — da ne bomo več trpeli, da bi 200,000 tako zvanih 
Amerikancev uživalo zaščito naše zastave, ko vsi dobro ve
mo, da so oni izdajalci vprav te zastave!

Kdaj neki smo se tako pomehkužili, da ne znamo več 
postopati z izdajalci v Ameriki! Vsakemu ki smatra in na- 
glaša, da gre njegova lojalnost Sovjetski zvezi ali kateri ko
li tuji deželi, bi se morali odvzeti njegovi državljanski pa
pirji in zazna imenovati bi se ga moralo z imenom, ki mu gre.

To je izziv, državljani, ki vam je danes vržen v obraz. 
V očigled tega, kar se danes dogaja, ne moremo več mirno 
sedeti in dremati. Vi, ameriški državljani, morate vzljubiti 
Ameriko z vsem svojim srcem, z vsem svojim občutjem!

Upam, da sem povedal nekaj, kar bo naredilo borca iz 
vas in da boste, ko pridete domov, zasukali rokave ter pove
dali prvemu gobezdavemu, lažnjivemu in hinavskemu poli
tikantu, ki se mu cedi med iz umazanih ust in ki vas hoče 
hipnotizirati s svojimi komunističnimi prevarami, ki so red
ne predhodnice slehernemu zasužnjenju, da ste ga pregle
dali do dna in da naj se pobere s svojim satanskim evangeli
jem. Upam, da bosta neustrašeno nastopali povsod: na jav
nih shodih, v svoji društveni dvorani, v svojem klubu, sploh 
povsod in da boste neustrašno vsakemu v brk povedali: “Jaz 
sem ameriški državljan in sem za ohranitev moje države, 
svoje domovine. In — če treba — sem zanjo pripravljen tu
di boriti se in — umreti.

* ■:< *

lako se glasi Diesov govor, ki smo ga brali v zapisniku

ameriškega kongresa in ga prevedli v vrednost, premislek 
in uvaževanje našim rojakom.

BESEDA IZ NARODA

Glas iz Willarda
Willard, Wis. — 8. novembra 

smo imeli pri nas birmo. Med 36 
birmanci je bilo tudi šest odra
slih oseb. škof se je nad vse za
dovoljno izrazil. Otroci so na 
stavljena vprašanja korajžno in 
pravilno odgovarjali. Posebna, 
zasluga za to pripada Rev. Fa- 
ther Avguštinu. Daši je bila bir
ma precej pozno popoldne, je bi
la cerkev polna. Matere so pri
nesle svoje malčke in škof je 
vsakega posebej blagoslovil.

* * *

Po šolskem pouku so se otroci 
še nekaj časa na šolskem pro
storu igrali, “šli so se skrivat.” 
Sedemletni sinko Mr. in Mrs. 
Joe Bajuk se je skril pod učitelj
em avto. Ko je ta opravila svoj 
posel, se je vsedla v voz in po
gnala nevedoč, da je otrok skrit 
pod vozom, čuteč da nekaj ni 
v redu, je avto ustavila in se

Takole popisujeta razme
re v Jugoslaviji dva 

Francoza
Francoski časopis “Franceso- 

ir” prinaša v nizu člankov poro
čilo dopisnikov Jacqueline Sal
mon in Pierra Fourier, ki sta v 
septembru obiskala Jugoslavijo. 
Poročilo podajamo v izvlečku. 

Povsod rdeča zvezda . . .
Sežana je prva postaja za “že

lezno zaveso.” Kamor pogledaš, 
povsod vidiš rdečo zvezdo. Če
prav je tu še Evropa, imava ob
čutek, da sva v drugem svetu. 
Stražniki, finančniki, vojaki no
sijo na kapah rdeče zvezde. Na 
pročelju postaje je vzfdana rde
ča zvezda, zastava z rdečo zve
zdo, zidovi so pobarvani z rdeči
mi zvezdami. Vlak odide z eno
urno zamudo. Voziva se skoro 

( sama in na naju pride gotovo 
pet ljudi za spremstvo, če šteje- 

i va vojaško in finančno sprem-
strahovito prestrašila, ko se jei stvo 0bed v jedilnem vozu na- 
izpod voza prikazal dečko. To
žil je, da ga boli. Kako ga tudi 
ne bi bolelo, če je šel avto pre
ko njega? Odpeljali so ga v bol
nišnico, kjer je bil takoj operi
ran. Imel je precejšnje notranje 
poškodbe/vendar se je /zdravni
kom posrečilo, da so ga rešili in 
upajo, da se bo popolnoma po
zdravil.

V nedeljo so se izkazali naši. 
možje in fantje, člani Društva 
sv. Imena, ko so v velikem šte
vilu pilstoplii k mizi Gospodovi. 
Pri večerni pobožnosti je bil 
tudi sprejem novih članov, nato 
pa malo zabave v dvorani. Vse 
je bilo radovoljno in veselo. 
Možje in fantje, ne stojte ob 
strani, ampak vstopite v naše vr
ste!

Ludvig Perushek.

— Andre Carnegie, znani člo
vekoljub je umri leta 1919. Nje
govo premoženje so takrat ce
nili nad $500,000,000.

ju je stal 600 dinarjev. To ni ma
lo, če primerjamo bolje plčaa- 
nega jugoslovanskega delavca, 
ki zasluži 4000 dinarjev na me
sec.

Preko Ljubljane greva na
prej v Zagreb. Pred Zagrebom 
je bil vlak že nabito poln. V Za
grebu sva izstopila, šla v restav
racijo in plačala za kozarec vina 
50 dinarjev. Bila je skoraj pol
noč in čas je bil, da greva spat. 
Največji zagrebški hotel “Es
planade” je bil skoraj v popolni 
temi. Nama določena soba je bi
la naravnost krasna. Žal pa ni
sva uspela dobiti v kopalnici ni
ti kaplje gorke vode. Hotel je 
bil miren in imela sva vtis, da 
je % hotela praznega.

NEMA , NEMA ... to je be
seda, ki jo sušiš v Zagrebu in 
drugod v Jugoslaviji na vsakem 
koraku. Zjutraj sva šla v hotel
sko restavracijo. Žive duše ni 
bilo. Naročila sva si čaja. Dobi
la sva nekako pobarvano vodo, 
ki ni bila s čajem niti v dalj-

Miklavž prihaja

8

Opereta v 3 dejanjih
V nedeljo 3. dec.

ob 3 pop.
SLOV. NAR. DOM 

NA ST. CLAIR AVE.

Prireja Liga katoliških slovenskih Amerikancev
v Clevelandu. Pokrovitelj prireditve škof dr. Gregorij Rožman.

V “Ameriški Domovino” be- jami angelski zbor. Otroci kon- 
rem, da boste letos v Clevelan-. čajo med 7:30 in 8. uro. Starši, ki 
du predvajali Gržinčivo opereto pridejo po otroke, imajo prost 
“Miklavž prihaja.” — čisto goto- vstop v dvorano, da tam počaka- 
vo imate tam znanega človeka,1 jo konec. Peklenski zbor naj bo 
ki poseduje aparat za snemanje kmalu po 7. uri v dvorani, da se 
na trak (Tape recorder) in bi bil ev. poskusi najprej 3. (skupno) 
morda tako dober, da bi jo vzel | dejanje. Naprošeni so vsi, tudi 
za nas na trak, da bi jo par dni pomožni sodelavci oderskega 
pozneje tukaj za naše otroke programa, da se zberejo danes 
predvajali (za male in velike). ’ zvečer v dvorani k razgovoru. 
Vzeti mora male trakove, za polj Vstopnice
ure predvajanja na vsaki strani. I Vstopnice se dobe v Slovenski 
Opereto spravi na dve roli in še pisarni, v trgovini Oražem v 
ostalo bo. Vse stroške za trak in SND, v župnišču v Collinwoodu. 
drugo povrnemo, ker bi trak ra-, pri Mr. J. Resniku v Newburgu. 
di ohranili za naslednja leta . . Cene za dvorano spodaj so $3, $2 
Če bi nam poslali ekspresno, bi in $1. Na balkonu $3 in $2. Za 
mi že na Miklavžev večer lahko otroke bo poseben prostor v dvo
napravili otrokom veselje. — i rani spredaj in je

nem sorodstvu. Šla sva v mesto. 
Srečavala sva slabo oblečeno 
ljudstvo. Edina izjema so mali 
otroci, ki so vsi v snažnih in srč
kanih oblekcah. V gostilni sva 
naročila pivo: “Nema piva, ne
ma vina” je bil odgovor. Tak je 
bil začetek litanij brez konca in 
kraja. Nema mila, nema mleka, 
nema šivank, nema gumbov, ni 
britvic za britje, nema, nema ni- 
šta. Ima pa Tita i polno rdečih 
zvezd. Ime Tita in polno blešče
čih rdečih zvezd pa noč in dan 
naznanja strahotno revščino Ju
goslovanov, katero bi rad “Put- 
nik” (državna potovalna agen
cija), ta angel varuh tujih turi
stov, prikril tujezemskim ob
iskovalcem nove Jugoslavije.
V Jugoslaviji obstoja sicer “dr

žavna črna borza, kjer si lahko 
marsikaj nabaviš. Cene pa so 
tako astronomske, da si Jugo
slovan ne more privoščiti blaga 
na tem prostem trgu. Privoščiti 
si ne bi mogel tudi, če bi imel 
človek petkrat tolikšno plačo, 
kot jo dejansko ima. Avtomobi
lov na zagrebških ulicah skoraj 
ni. Zagrebčani so nama zatrje
vali, da je položaj v Ljubljani 
še slabši in da krožita po ljub
ljanskih ulicah samo 2 privatna 
avtomobila. Vsa druga vozila 
lastujejo partijski velikaši. V 
Zagrebu sva iskala po trafikah 
in prodajalnah razglednice me
sta Zagreb. Nema. . . . Nisva 
uspela.

Z Jugoslovanom ne moreš go
voriti ničesar drugega, kot kla
sične formalnosti, čim zasluti, 
da si tujec; še manj pa, če poveš, 
da si dopisnik tujega lista. Ob
lastniki pa so nama stregli, kot 
nikomur drugemu. Vse so nare
dili, da bi nama bilo čim lepše 
in da bi odnesla čim boljše vti
se. Na vlaku za Split sva imela 
rezervirane postelje. Jugoslo
van bi moral čakati in moledo
vati že dneve naprej. Sploh se 
s tujci postopa v svilenih roka
vicah. Dobiš najboljši taksi, 
najboljšo sobo v hotelu, najbolj
ši sedež na koncertu. Kratko: 
dobiš vse, kar še premorejo pod 
pogojem, da ne znaš govoriti ju
goslovansko. ‘“Putnik” je za 
tujca ogromen rezervar vljud
nosti in gostoljubnosti. Da pa 
na ta način tujec ne uide stalni 
kontroli, je jasno. Kamor pri
deš, se moraš javiti “Putniku” 
in ko odhajaš, si moraš kupiti 
vse vozne listke in rezervacije 
pri “Putniku.’

SPLIT: Ljubko mesto, a ven
dar brez prave živahnosti. Na
pisov Živio Tito in živela KPJ 
(komunistična partija Jugosla
vije) je* toliko, da bi človek mi
slil, da so v Splitu vsi prebival
ci avtomatično komunisti. Po 
statistiki so v Jugoslaviji samo 
4 od sto ljudi člani KP in v Spli
tu niti toliko ne, kolikor sem do
bil zagotovil. Nosilec prtljage 
je zahteval 100 dinarjev za pre
nos dveh kovčkov. Spogledala 
sva se in plačala. Penzion naju 
je stal 500 dinarjev na dan 
(2000 frankov). Vse to seveda 
plačljivo preko “Putnika.”

Splitčani (kolikor sva prišla z 
njimi v svobodno dotiko) so na
ma zagotavljali, da prelom med 
Titom in Stalinom ni prinesel v 
vsakodnevno življenje Jugoslo
vanov nikakršne spremembe. 
Dva študenta, ki sta zatrjevala 
da sta bila partizana, sta povda- 
rjala, da je položaj slabši iz dne
va v dan. Oba sta se spogledo
vala in previdno gledala okrog 

času, ko sta govorila z nama.

cena za tisti
Morda bi bilo dobro, da tudi dru-1 prostor $1. Starši, Ki bi hoteli 
ge naše ljudi, ki so bogve kje ^ imeti otroke pri sebi, in otroci
l aztreseni in pogrešajo naših zasedejo en prostor, plačajo kot J Čudno se jima je zdelo, da v 
kulturnih dobrin, opozorite na to | odrasli. — Kdor le zmore, naj ■ Franciji nimamo več živilskih in 
možnost posredovanja naših pri-j vzame dražji prostor, ne samo' oblačilnih nakaznic. Kar verje- 
leditevAn koncertov . . . Prila- zato, ker so dražji prostori bolj- ; ti nista mogla! Ta razgovor se 
gam dopisnico za odgovor, če lah-jši, ampak zaradi vzvišenega člo- j je vršil v “Gradski kafani.” Na- 
ko kaj takega pričakujemo, da bi;vekoljubnega namena te Liginej ročila sva si lahko samo oran-

prireditve. Sicer bo pa vsak bo j žado. Meni se je zdelo neizmer- 
gato nagrajen z lepim užitkom, no smešno, da država nima dru- 
ki ga bo nudila igra. — Sezite po 
vstopnicah v predprodaji, če že
lite imeti boljše prostore.

Darovi (paketi) 
že sedaj mislite na to, koga in 

kako boste obdarovali. Kje in 
kdaj bo treba oddati paket, ki 
ga bo Miklavž prinesel naslov- 

Danes skupna vaja na odru SND Ijencu, bomo pravočasno nazna- 
Danes zvečer ob 6 prične z va- nili.

slišali clevelandskega Miklavža 
tu daleč v Dakoti. Prav lep po
zdrav vsem. —- Rev. Stefan Kra
ljič, Minot, North Dakota.

Opomba: Pismo objavljamo s 
prošnjo, da se javi strokovnjak 
za tako snemanje. To snemanje 
bi mogli izvesti pri glavni skuš
nji v- četrtek, dne 30. nov.

gega dela, kot da prodaja oran- 
žado. Gradska kafana, kot vse 
drugo, je namreč v državnih ro
kah. Študenta sta se zanimala 
za tehnične knjige. Želela bi si 
marsikaj, a povedala sta kar na
prej, da ne upata, da bi jih do
bila v roke, tudi če bi jih midva 
poslala iz Francije. Govorila pa 
sta o paketih iz Amerike, ki so

H » ... «■ - ■>-.................................. .....................................................M

K sodobnim svetovnim problemom
i*..« • ■ ■« . . ►.......♦ . ....t,

V zapadni Evropi niso nič kaj 
veseli izida volitev v Zed. drža
vah. Boje se, kaj da zdaj pride 
v Ameriki. Slutijo, da bo moral 
nositi oborožitev Evrope tam
kajšnji davkoplačevalec in ne a- 
meriški.

Evropejci predvidevajo, da bo 
novi kongres bolj ekonomski in 
manj potrpežljiv z Evropo, se 
bo bolj zanimal za Azijo in ne 
bo hotel dosti poslušati ali sle
diti vodstvu predsednika Truma
na.

Zato zapadna Evropa pričaku
je, da se bo vsipalo tje manj do
larjev iz Amerike. Novi kon
gres bo skoraj gotovo nekaj od
rezal od Marshallovega načrta. 
Iz Amerike bo prišlo manj orož
ja, ker se bo zahtevalo od Evro
pe, da se bolj izkaže v oborožit
vi. Azija bo najbrže zdaj dobila 
prednost za denarno pomoč iz 
Amerike in za orožje. Ako bo 
vojna s Kitajsko, bo odrezana 
vsa pomoč Evropi in ta se bo 
morala sama braniti proti Ru
siji, ako bo začela korakati pro
ti Atlantiku.

* * *
V Parizu zdaj modrujejo o A- 

meriki sledeče: Zadnje volitve 
v Ameriki so bile poraz za Tru
mana in namig državnemu taj
niku Achesonu, naj odstopi. —

prava uteha za prebivalstvo.
S parnikom sva šla naslednje

ga dne v Dubrovnik. Pogovor 
na ladji o sporu Tito-Stalin na
ma je prinesel isti zaključek, kot 
v Splitu. Teror je isti; gospo
darski položaj pa iz meseca v 
mesec slabši in Jugoslovani, kar 
verjeti ne morejo, da Zapad da
je temu sporu tak pomen. Za 
njih je vsa stvar drugotne važ
nosti.

Na proletarski ladji potniki, ki 
nimajo kabine, ne dobijo niče
sar za večerjo ...

Po nekaj dnevih bivanja v 
Dubrovniku sva s parnikom 
“Dalmacija” krenila nazaj pro
ti Trstu. Na ladji je bilo prosto
ra za 800 ljudi, a vozilo se nas 
je več kot 1200. Zvečer ni bilo 
hrane dovolj in nastal je skoraj 
upor. Ladijsko vodstvo je dolo
čilo, da dobijo večerjo samo oni 
potniki, ki imajo kabine. Ta od
lok je naju zelo začudil; zlasti, 
ker se toliko govori o proletar
ski Jugoslaviji, kjer vlada ena
kost in so odpravljeni vsi pri
vilegiji. Na Reki sva se izkrca
la in se z vlakom odpeljala da
lje proti Trstu.

Tik pred Trstom sva stopila v 
razgovor z 2 Angležinjama, ki 
sta bili v prostovoljni brigadi, 
kot prijateljici komunistične 
Jugoslavije. Ena je imela v ro
kah kos črnega kruha. Italijan
ski carinik, očividno velik nas
protnik komunizma je zamr
mral: Upam, da boš sita komu
nističnega črnega kruha in to 
enkrat za vselej! Druga Angle
žinja nama je kasneje zaupala: 
Titova Jugoslavija je popolno
ma drug svet in različen od te
ga, v katerem sem doslej živela. 
Jaz si srčno želim ostati v na
šem starem svetu in sistemu, ka
terega sem dosedaj odklanjala. 

--------- o----------
— Doslej se je največ bomba

ža porabilo v letu 1936, ( in sicer 
30.6 milijonov bal.

je zopet v zalogi.

Po pošti stane $3.25.

Dobite ga v potniški 
pisarni

AUGUST KOLLANDER 
6411 St. Clair Ave. 
Cleveland 3, Ohio 

U. S. A.

ANGLEŠKO-
SL0VENSK0

BERILO
(DR. KERNA)

Ampak izid volitev je pomenil 
zmago za generala MacArthur- 
ja in za Chiangkajšeka. V Pari
zu zdaj že z gotovostjo računa
jo, da bodo izvolili prihodnjega 
predsednika v Ameriki republi
kanci.

Francozi mislijo, da je Truma
nova zunanja politika v težko- 
čah. Truman je izgubil nekda
njo večino v kongresu. Kritika 
republikancev bo zdaj več štela. 
Bati se je, da bodo prišli na po
vršje izolacionisti, ki nočejo ime
ti opravka s tujezemci, ki da 
Ameriko samo izkoriščajo. Ako 
bo poslej Amerika še kaj poma
gala Evropi, bo stavila bolj trde 
pogoje.

* * *

Angleški socialisti so tudi po
parjeni nad izidom volitev v A- 
iheriki. Menili so že, da se je 
Amerika pod Rooseveltom in 
Trumanom pomaknila precej na 
levo. To mnenje bo treba zdaj 
še enkrat proučiti, ko so Ameri
kanci s tako veliko večino izvo
lili Amerikanca Tafta, porazili 
radikalca Markantonia in pre
prečili izvolitev Jimmy Roose
velta v Kaliforniji. Socialisti 
so pričakovali, da bo Trumanov 
načrt o socializaciji zdravstva 
dobil glasove. Ravno tako so! 
pričakovali, da bo organizirano 
delavstvo odločevalo. Pa vidi
jo, da ni uspelo ne eno ne drugo.

London se boji, da bodo Zed. 
države poslej manj radodarne in 
da se bo morala Anglija sama 
bolj oboroževati in se ne povsem 
zanašati na pomoč iz Amerike. 
Zlasti še, ko se je neki angleški 
minister prenaglil in rekel, da! 
se Anglija lahko preživi brez 
Marshallovega načrta in pomo
či.

* * *

V zapadni Nemčiji so pa mne
nja, da bo zdaj več pomoči iz 
Amerike, ko so pokazali večjo 
moč Amerikanci. To se pravi, 
da bo Amerika pomagala Nem
čiji, ako bo tudi sama kaj storila 
za svojo obrambo. Nemški so
cialisti pa niso tako gotovi in 
pravijo, da bo Amerika zdaj po
slala manj čet v Nemčijo. Za
to, pravijo socialisti, je trebo 
počakati, kaj bo.

Nemške stranke, ki so proti 
sedanji vladi, kažejo, da se na' 
Ameriko ni zanesti, ker narod 
voli enkrat tako, drugič pa dru
gače.

Vsa zapadna Evropa je pa ene
ga mnenja, da bo pomoč iz Ame
rike poslej manjša, ker Truman, 
ki je zagovarjal pomoč Evropi,
ne bo več tako močan.

* * *
Izid volitev je povzročil nov 

glavobol Titu, ki je komunistični 
diktator Jugoslavije. Tito nam
reč še vedno čaka, da bo ameri
ški kongres odobril 100 milijo
nov dolarjev za pomoč Jugosla
viji. Tito zdaj ni gotov, če bo 
kongres to odobril. Tito ve, da 
so volitve oslabile pozicijo dr
žavnega tajnika Achesona, ki je 
sponzor za pomoč Titu. Veliko 
vprašanje je, če bi hotela večina 
v kongresu glasovati za pomoč 
anti - Stalinovemu komunistu, 
ker kongres vidi v Titu samo 
komunista in nič drugega. Ache- 
son ne vidi komunistov nikjer, 
zato so pa volitve tako izpadle. 
Morda zdaj vidi pisanje na ste
ni.

* * *
Mao Tse-tung, vodja kitajskih 

komunistov, ni nameraval po
slati vojske v Korejo. Ampak 
Moskva je bila drugačnega mne
nja in Mao ima okrog sebe tova
riše, ki so bolj z Moskvo kot z 
njim. Ti so zahtevali, da se po
šlje vojsko v Korejo. Ako ne 
bo Kitajska zdaj pomagala Ko
reji, ne more računati na pomoč 
iz Moskve, kadar jo napade Ame
rika. Tako so govorili in Mao je 
poslal čete v Korejo.

Ameriški voditelji niso nikoli 
pričakovali, da bo Mao res po
slal čete. v Korejo. Zdaj vidijo 
drugače. Vidijo predvsem, da 
je pravi bos na Kitajskem — 
Moskva.
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Slovencem v Kanadi
Pripravljalni odbor za zidanje nosti. Naj ne bo med nami ni- 

slovenske cerkve v Torontu kogar, katerega ime ne bi biloi 
vljudno vabi vse Slovence in j vzidano v temeljni kamen prve 
Slovenke na zborovanje, ki se bo. slovenske cerkve v Kanadi, v ka- 
Vršilo v nedeljo dne 26. novem- teri bo na oltarju kraljevala 
bra t. 1. takoj po sv. maši ob 11 “MARIJA POMAGAJ.” 
uri dopoldan v cerkveni dvorani 
Karmelske Matere božje (Mount 
Carmel) St. Patrick St.

Pripravljalni odbor bo podal 
poročilo o svojem 6 mesečnem 
delovanju. Podano bo tudi fi
nančno poročilo.

Slovenci in Slovenke, udeleži
te se tega zborovanja polnošte
vilno. Pridite in izrazite svojo

pomembnega sestanka.
Na svidenje!

Pripravljalni odbor 
za gradnjo slovenske cerkve 

v Torontu.

Slovenci v Kanadi hitite, 
da dom Mariji zgradite, 
kjer bo slavljena dan in noč 
Mati Marija, naša pomoč

Dopisi in drugo
Pot v svobodo

Windsor, Ont. — V moji ožji 
domovini so se začele zbirati si
le odpora proti italijanskemu na
silju že v času, ko je Jugoslavija 
vživala še mir. Ta odpor je bil 
pa seveda čisto nacionalnegaMorda imate kake zasebne po

misleke zoper naše delo. 
te, izrazite nam jih. Vsej 
venski javnosti dajemo sproti ste komunisti in polagoma pre-

Pridi-" značaja. Po jugoslovanskem zlo- 
sl°" mu so se kmalu vrinili v te vr-

meznega
misel. Dolžnost vsakega posa-i _ , , J

Slovenca in Slovenke>od§ovor- Naj ne bo nikogar med vzeli popolno vodstvo. Nasilja
bi se ne udeležil tega so se množila, zavedni Slovenci,

ki niso marali slišati o komu
nizmu, so bili proglašeni za na
rodne izdajalce in kolaborator-
je.

Po končani vojni je bila Julij
ska krajina razdeljena na dva
pasova. Pas A je ostal do srede 
septembra pod anglo-ameriško 
upravo, pas B so upravljali Ju
goslovani.

Preden so titovci zasedli moj 
rojstni kraj, sem vzela slovo od 
doma in domačih. Težko mi je 
bilo, saj nisem nikdar namera
vala v tujino. Še zadnji pogled 
na bistro Sočo, ki teče mimo 
mojega doma in o kateri je Si
mon Gregorčič tako lepo pel. — 
Ustavila sem se v Gorici. Mes
to je bilo vse v zastavah in okra
šeno. Italijani so veselo in ži-

je, da sledi slovenski javni skup-,nami, da

NAZNANILO KANADSKIM SLOVENCEM!
Vsem našim naročnikom po širni Ka

nadi naznanjamo da je blagovolila pre
vzeti zastopstvo za Ameriško Domovino 
naša odlična Slovenka, gdč. Anica Do
lenc.

Kanadski naročniki, novi in stari, 
nai torej pošiljajo naročnino za Ame
riško Domovino na njen naslov. Dopise, 
premembe naslovov pa še nadalje na 
upravo Ameriške Domovine, 6117 St. 
Clair Ave., Cleveland 3 .Ohio, USA.

Za vse informacije in nasvete, najsi 
bo glede lista ali kaj drugega se roja
ki v Kanadi lahko obrnejo na gdč. 
Dolenc. Njen naslov je:

MISS ANICA DOLENC 
Ontario Hospital, 1007 Lakeshore Road 

New Toronto, Ontario, Canada

IVAN MATIČIČ:

Dom v samoti
Kako pa Tilen? Prenaša gren- Včasih odpravi otroke domov, 

ko žalost kot mož? Ne more se ! sam pa krene v krčmo. Šele] 
za trdno reči. Tako je pač, neka-1 pod noč se opit in mračen vrne, j 
ko preveč omaguje, loteva se ga’ da ga je vse žalostno. Tako to- 
malodušje. Če bi ne bilo stare- j rej, Tilen, po tej shojeni poti 
ga Stržaja, bi jelo gospodarstvo | boš krenil, v pijači si boš iskal 
na Pristavi pešati, šlo bi rakovo utehe, s pijačo si zalival žalost?
pot. Čast Bogu, da je ded ko
renina, globoko zakoreninjena, 
ki zlepa ne popusti, Poprijema 
z novo silo vse gospodarske bri
ge, a zraven spodbuja sina. Sin 
se pa kar opleta, kakor bi mu 
opešale moči. Izguba žene ga 
je prebridko zadela, udarec je 
bil prehud, Tilen ga ne more 
preboleti. Opleta se okrog doma 
kakor bolnik, kakor pohablje
nec. Kar na lepem jo mahne 
na Žibrše, na njen dom, kjer si 
išče utehe. Ob nedeljah pa 
ostaja na Strmcu. Dopoldne po 
maši krene z otroki na ženin 
grob, kjer se pogovarja s raj
nko ter kleče na glas moli z 
otroki za njen pokoj. Potem j dejo mreže 
odide nekoliko potešen domov, i sikaj, kar

trezen, pameten mož si bil, a 
zdaj se boš zapil. Slabo boš vo
zil, Tilen. Ali kaj, ko mu je 
tako neznansko prazno na Pri
stavi, saj ne najde tu več mirne
ga obstanka.

Preljubi Tilen, če si boš z vi
nom zalival žalost, je bo več in 
več.> V vinu samem bo rasla in 
zorela sama bridka žalost. Če je 

J ne boš občutil ti šam, jo bodo 
i okusili drugi okoli tebe, vsa 
tvoja družina in vsa Pristava bo 
bridko občutila to ovinjeno ža- 

! lost.
Vendar se v krčmi marsikaj 

poteši. Tu najde krepčila mar- 
1 sikako razrvano srce. Tu se pre- 
! dejo mreže, tu se splete mar- 

drugod ne more

Rt..... ..

; ^ / a ■
Ponosna princesa. — Angleška princesa Elizabeta z svojima dvema otrokoma, prin

cem Charlesom in princezinjo Ano.

---------------- - :------------- j tako naglo splesti. Tilen s Pri-
vahno pohajali po mestu, med ( stave se je dobrim Strmškim 
tem ko so se Slovenci držali do-J ljudem zasmilil, ko so ga videli 
ma v strahu pred italijanskim tako potrtega. Na vse pretege 
maščevanjem. Zavezniška poli- so hvalili ranjko ženo, ki je bila
cija je zapuščala mesto, v kate
ro so imele priti drugi dan ita
lijanske čete.

pridna in dobra, a tudi lepa, do
kler je bila še zdrava. Le kako 
jo je moglo tako naglo pobrati?

Begunci so prihajali od vselil Zares velika škoda za Pristavo, 
strani, tako Italijani kot tudi'a neizmerno gorje za Tilna in 
Slovenci, ki niso marali čakatti | otroke. Tako so ga tolažili bla- 
titovcev. Za Italijane je bilo še gi Strmški ljudje pred cerkvijo 
nekam ^preskrbljenp, ; Slovenci in okoli cerkve. A vse drugače 
smo si pomagali, kakor je kdo'1 občutiš toplo sočutje šele v kr- 
vedel in znal. Po pogodbi smo| črni, če te mimo drugega še vino 
namreč vsi Slovenci, ki smo bili nekoliko ogreje, 
rojeni in smo živeli na ozemlju,! Bilo je mnogo nedelj, ko so 
ki je zdaj pripadlo Jugoslaviji,’ ljudje Tilna le pomilovali in hva- 
postali jugoslovanski državljani.Mili ranjko, želeč ji milosti bo- 
Samo oni, ki so dokazali, da je žje. Polagoma so pa jeli presti 
bil njihov občevalni jezik v dru-j druge niti. Rajnka je pač od- 
žini italijanski, so dobili avto-jšla v milost božjo, a o tem ne 
matično italijansko državljan-' morejo vse večne čase tarnati, 
stvo. Vsi ostali bi morali opti- Življenje gre svojo pot, ne sme- 
rati za Italijo. mo mu zapirati tokov. Če komu

Pri takem stanju stvari sem žena umrje, nu, Bog se usmili, 
se odločila za izselitev. Prijavi-1 ne bo tarnal za njo do sodnega 
la sem se za Argentino in po po- ^ dne ali morda celo silil z otroki

vidno so mu razodevali svoje 
mnenje ter mu pričeli prigovar
jati, naj se nikar toliko ne za- 
Ipsti, temveč naj pomisli rajši 
na otroke in grunt. Saj mati 
vendar ne bodo zmogli vsega 
sami.

To je bilo še vse premalo, da 
bi Tilna omajali, zato so- morali 
pritegniti močnješo struno. Pre
mlevali so o vseh Strmških žen
skah, ki bi bile primerne za Til
na in Pristavo, ugibali med se
boj ter v nedeljo Tilnu predli 
mreže. Toda Tilen je bil nepri
stopen za vse prigovarjanje in 
napeljavanje. Saj mu mati go
spodinjijo in opravljajo otroke, 
zato mu ni prav za prav nobene 
sile.

Toda na zadnje so prišli ljudje 
z jasno in nedvoumno besedo na 
dan. Kržanova Tina bo kakor 
nalašč za Tilna s Pristave! Ka
kor bi kdo prižgal v krčmi luč, 
nato raztegnil še harmoniko. Vsi 
obrazi so se razjasnili, razpršili 
se vsi dvomi, zamotano vpraša
nje je bilo na dlani odmotano. 
Da, Kržanova Tina, ta bo za 
Pristavo, nobena druga! Je mo
čna, a tudi dokaj prikupno de
kle. Sicer je že hudo dozorelo, 
sedem in trideset jih jima, je že 
nekaj, a je še zmeraj za šest let 
mlajša od Tilna, in to je tudi 
nekaj. Za vdovca s Pristave je 
torej kakor nalašč. Ni sama kri
va ,če je osamela.

(Dalje prihodnjič)

ZULICH
INSURANCE AGENCY

PRANCES ZULICH, agent

Zavarovalnina vseh vrat za 
vaše domove, avtomobile 

in pohištvo.

IVanhoe 1-4221 
18116 NEFF ROAD

DELO DOBIJO

MALI OGLASI
Stanovanje iščejo

Zakonski par brez otrok želi 
dobiti 4 sobe. Kdor ima kaj naj 
pokliče po 5. uri FA 1-9670.

(230)

Thomas Flower Shop
CVETLICE za vse prilike
šopke in cvetlice lahko 

brzojavimo na vse kraje 
Andy, Albin in Fred Thomas 

(Tomc), lastniki
15800 Waterloo Rd. - IV 1-3200

Mako This Your Buy Word 
For VITAMINS

Dekle za pisarniška dela in od
govarjanje telefona. Plača $150 
mesečno.

CLEVELAND DELIVERIES 
4901 Lakesdie Ave.

(230)

ižlONE 1*1 DAY
HLTIPLE VITAMIN CAPSULES
tins A Dqy (brand) Multiple VUq* 
til Capsule* are—
%^OTtNT—«ocfc <ap*til* contain« th* 

N SeSy baaU M«d* tfe* fiw vitamini^ — Astnlk«
tan nutrition.

ft-QOMV8NieNT—tak« M on* capwl* 
Mm «nd yoo can forgot ebowt 

" tomorrow.

sredovanju Slovenskega odbo
ra v Rimu dobila kmalu tudi po-

vred za njo v grob. Poiskal si 
bo drugo, če ni prestar, kajti s

trebne papirje. Vendar se kar časom se vsaka rana zaceli.

Proč od tam! — Dva mlada tigra se tehtata, preden se obsta spoprijela. Vsak ima 
okoli šest in pol funta. Battling Barney (na desni) si je že utrl pot na prve strani časo
pisov, kot vsi veliki borci. Izzivalec Worcestershire Wally pa preti, da ga bo zrinil iz ča
sopisov, pa mu tudi malo ponagajal pri tehtanju. Oba mladiča sta iz londonskega zve
rinjaka.

nisem mogla odločiti za odhod. 
Spomladi je odprl IRO svojo pi
sarno v Gorici. Zdaj smo se vsi 
ponovno prijavili in moja pot je 
vodila mesto na jug v Argenti
no, na sever v Kanado.

13. maja smo se zbrali na po
staji v Gorici, odkoder nas je 
vlak odpeljal proti morju.

Primorka.
Veselo ženitovanje

Windsor, Ont. — Dne 21. ok
tobra sta se v cerkvi Naše ljube 
Gospe v Guelphu poročila gdč. 
Tilka Triller in Tone Kramper- 
ger. ženitovanje je bilo pri ne
vestini sestri Anici in svaku Vin
ku Berniku v mestu Acton. Med 
svati je bilo tudi precej Ribni
čanov, ker brez njih pač ni mo
goča nobena vesela družba. Gos
pa Anica je poskrbela za izvr- 

| sten prigrizek in jo vsem, ki se 
'ukvarjajo z ženitovanjskimi mi- 
! slimi, priporočamo kot izvrstno 
kuharico, če bo seveda ona ho- 

Itela. Njen mož Vinko je imel na 
'zalogi piva in drugih pijač, da 
smo se kar čudili. Pri takem sta
nju stvari si lahko mislite, da 
ni manjkalo petja in smeha. V 

.'najboljšem razpoloženju in z 
!iskrenimi željami mlademu pa- 
!ru smo se vračali pozno ponoči 
I domov. Prijaznemu gostitelju 
-iskrena hvala, ženinu in nevesti 
j pa obilo božjega blagoslova v živ
ljenju.

Adamič Miroslav 
! Babič Lojze.

Tako so jeli razmišljati dobri 
Strmški ljudje, medtem ko je 
Tilen mislil le na svojo nepoza
bno Lenko. Polagoma in pre-

•—ECONOMICAL—o dngU «pwU ootk 
M h dl r*o tek* omI all yoo pay

yfc*.r
aloUAXAMTEI—4 • k * OM Ono-AOey 

(broad) MoltipU Viteaiia CapiuU oach 
day for ifaoy doyv Your a*My bodi

i / y — -»**■(mam labokatomb, inc.

Posebno naznanflo!
Tvrdka Kollander naznanja, da sprejema naročila 

za moko in standard pakete, katere razne firme v New 
Yorku pošiljajo preko Trsta, Reke, Ljubljane in Za
greba. Ako želite razveseliti in pomagati svojim dra
gim na božične praznike in Novo leto z kakim darom 
pač ni v sedanjih časih bolj primernega kot je moka 
in hrana. Svetujemo vsem, da z naročili ne odlašate, 
kajti čas je kratek.

Iz cenikov, ki so vam na razpolago, lahko naročite 
raznovrstne pakete, moko. Streptomycin, šivalne stroje 
in druge v starem kraju potrebne stvari. Vsako naro
čilo je garantirano!

Pišite! Telefonirajte! Pridite!
TOČNA POSTREŽBA je in ostane geslo tvrdke

AUGUST KOLLANDER
6419 St. Clair Ave. HEnderson 1-4148 

Cleveland 3, Ohio

STROJNIKI
za drugi šift 

fina plača 
10% nočni bonus

Stalno delo z vodilnimi izdelo
valci preciznih tiskarskih stro
jev.

50 letni rekord stalnosti

Liberalna delavska podpora 
Prijetni delavski pogoji 

• Plačani prazniki 
Plačane počitnice 
Produkcijski bonus plan 

Dobri delovni pogoji 
Pokličite VU 3-2000 sedaj.

HARRIS-
SEYB0LD

4510 E. 71 St.
(229)

VAJENCI - POMAGAČI 
ZA

MULTIPLE SPINDLE 
AUTOMATIC SCREW 

MACHINES
Morajo imeti vsaj nekaj tehni
čne izvežbanosti ali izkušnje; 
plača od ure; fini delavni po- 
gJ i. Zglasite se osebno pri

Z. & W. MACHINE 
PRODUCTS, Inc.

5151 ST. CLAIR AVE.
(232)

AIRCRAFT MACHINE 
MILLING MACHINE 

ENGINE LATHE 
CARBIDE TOOL GRINDERS 

TOOL REPAIRMEN 
TOOL ROOM MILLING 

MACHINE
Visoka plača od ure.

Employment urad odprt dnevno 
od 8:30 a.m. do 4 p.m.

Ob sobotah od 8 do poldne.

The Cleveland Pneumatic 
Tool Co.

3781 E. 77 St.
(blizu Broadway)

(228)

TAPC0
Sprejemamo izučene operatorje 

in one, ki bi se učili 
za

Automatic Screw Machine 
Turret Lathe 

Milling Machine 
Shapers

Surface Grinders 
Tool Grinders 

Broaches 
Forging Press

Dobra plača od ure 
Idealni delovni pogoji 
Prosilec mora biti priprav

ljen delati vsak šift.

Employment urad odprt vsak 
dan od 8 dop. do 4 pop. 

ob sobotah od 8 do opoldne

THOMPSON
Products (o.

23555 EUCLID AVE.
(233)
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FRAN DETELA:

ZBRANI SPISI
VELIKI GROF

Zgodovinski roman

Prešlo je nekaj dni. Noč se je katere se je počasi, počasi, a 
bila razgrnila po ozkih ulicah brez prestanka mlel pesek, in 
starega dunajskega mesta. Živ- katere zgornja posodica se je bi-
Ijenje je mirovalo; le iz onih 
gostiln, ki so imele od mestinih 
očetov posebno dovoljenje, toči
ti črez uro,' so se slišali glasovi 
poznih gostov. Tu in tam je br
lela ob cesti kaka svetilnica in 
dajala ravno toliko svetlobe, da 
se je videlo, kako je temno.

V eni izmed naj lepših hiš, ki 
so stale blizu dvornega gradu, je 
hodil po sobi, ki je pričala o bo
gastvu svojega stanovavca, ne
mirno gor in dol trgovec Filip. 
Vsak hip je stopil k oknu in gle
dal in poslušal, če kdo prihaja, 
a prevar j en se je obrnil zopet 
po sobi. Obstal je pred uro, iz

OAS WATSft KIAiat
milim

IKgrona
■ssuteh
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A. i. Budnick & (o.
PLUMBING & HEATING

6631 ST. CLAIR AYE.

Bus. Tel. j UT 1-4492 

Residence: PO 1-0641
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V blag spomin
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

DRAGE SOPROGE IN LJUBLJENE 
MATERE

Victoria A.Jarm
ki je mirno v Gospodu zaspala 

dne 21. novembra 1949

Eno leto že minilo je, 
ko trpljenje Tvoje se končalo, 
preselila v nebeške se vižave, 
v grobu počivaš zdaj mirno.

Blag spomin na Tebe, draga, 
do konca živel bo med nami, 
težka res bila je ločitev, 
a enkrat vesela bo združitev.

Žalujoči ostali:
FRANK J JARM, soprog, 

RONALD, NANCY in JOANNE, otroci, 
MRS. ANNA TOMAŽIČ, mati, 
HELEN in FRANCES, sestri. 

Cleveland, O., 21. nov. 1950.

la ravno izpraznila. “Dve uri!” 
je vzdihnil mož, obrnil uro in 
nadaljeval svojo hojo. A potrp
ljenje vse premaga. Še dve 
uri tega sprehajanja in po uli
cah so se začuli koraki; kladivo 
je zaropotalo po velikih vratih 
in za baklonoscem sta prinesla 
dva strežaja v hišo nosilnico. 
Vesel je hitel mož po stopnicah; 
nasproti pa mu je prišla krasna 
ženska. “Oh, draga Kornelija!” 
je vzkliknil Filip in jo hotel ob
jeti. Ona pa je stopila nazaj in 
mu branila, naj ji nikar ne me
čka obleke, v kateri je bila na 
sijajnem plesu.

“Prav, prav,” je pristavil pri
jazno mož in ji pomagal odla
gati plašč. “Ali si se dobro za
bavala na veselici, rešenemu 
kralju na čast? Oh, koliko časa 
sva bila ločena! Zdaj pa osta
nem dolgo, dolgo pri tebi. Ali ti 
je bilo kaj dolg čas te tri mese
ce?” jo je vprašal in prijel za 
roke in ji pogledal v črne oči.

“Oh, kako neslano vprašanje!” 
je odgovorila ona in mu izvila 
roko. “Ali ne veš o ničemer 
drugem govoriti?”

“Da, da,” je dejal mož, si po
gladil čelo in šel po sobi gori in 
doli.

“Kaj počne gospodična, ki je 
včeraj došla? Ime ji je Kor
nelija kakor tebi.”

“Tvoja verižica se ji kaj lepo 
poda!’ je odgovorila žena malo
marno. Filip pa je pravil, kako 
nevarnost je prebil v Celju in 
kako se ima očetu te gospodične 
zahvaliti za rešitev.

“No, no,” je .dejala ona, “če bi 
te ne bil rešil Peter, bil bi te 
Pavel. Koliko tisočkrat si se že 
komaj rešil. — Oh, ne kaži, kam 
te je zadel krvoločni morivec! 
Zdaj je že dobro.’ ’

“Vse dobro, ko sem pri tebi,” 
je odgovoril mož. “Ali si se kaj 
veselila mojega prihoda?”

“Veselilo me je slišati,” je od
govorila ona ponosno, “da si sto 
pil pod bandero velikega grofa. 
To je najpametnejše, kar si še 
kdaj storil.”

“Oh, da te le veseli,” se je ra- 
doval Filip in si mel roke. “In 
si zapazila, Kornelija, koliko za
upanja nam skazuje milostivi 
grof? Za to deklico, ki sem ti 
jo pripeljal, se zanima njegova 
milost zelo, zelo.”

“Srečna deklica!” je tiho vz
dihnila žena in cvetoča lica so ji 
pobledela. “Toda, koliko časa se 
bova pa še pogovarjala tako!” je 
dostavila. “Jutri je slovesni 
vhod našega kralja, vse mesto 
se pripravlja na lep sprejem in 
naspati se je treba, da ne bomo 
zaspani kazali čemernih obra
zov.” Rekši se je zavrtela in od
šla v svojo sobo. Gospod Filip 
pa je sedel počasi in naslonil 
glavo na dlan.

“Lepa je moja žena, lepa!” je 
šepetal in široko lice se mu je 
mračilo. Pomel si je oči, me
neč, da je menda tudi zaspan, 
in odšel v svojo spalnico.

Gospa Filipova pa je bila pre- 
razburjena, da bi mogla spati. 
Vrgla se je v mehak naslanjač 
pred zrcalom in si popravljala 
lase. Potem je vstala in zami
šljeno stopala po razsvetljeni 
sobani. Ustavi se pred oknom 
in odgrne težko zagrinjalo. V 
stranskem traktu hiše se je vi
dela luč. “Oh, gospodična Kor
nelija tudi ne more spati!” je 
dejala in poreden smeh je zai
gral okrog rožnih ustnic. Pokli
cala je strežnico in jo poslala h 
Korneliji, vabit jo, če se ji lju
bi na majhen pomenek.

In sedeli sta si nasproti dve

j Korneliji, tako različni v vede
nju in mišljenju. Živahno je pri
povedovala gospa, kar je vede
la in znala o kralju Ladislavu, o 
dvoru njegovem in posebno o 
grofu celjskem. In kadar je ome
nila to ime,, je-pogledala tako 
premeteno mladi deklici v 
obraz, da jo je sprehajala vro
ča rdečica.

“Vi se pač srečnli” je dejala 
gospa otožno. Deklica pa je 
strme obrnila vanjo svoje veli
ke oči.

“Jaz srečna?” je vprašala mir
no.

“Eden najmogočnejših in naj
slavnejših junakov našega ve
ka”, je nadaljevala gospa, “vas 
je izbral izmed tisoč in tisoč 
drugih, o katerih se tudi pravi, 
da so zale.” Gospa se je z veli
kim dopadajenjem pogledala v 
zrcalu. “Vsemu kraljestvu za
poveduje grof, vi pa ste kraljica 
njegovega srca.”

“Kraljica njegovega srca je 
kneginja Katinka!” je nejevolj
no odvrnila deklica.

“Oh, oh,” se je rogala ona, “ka
ko lepo vam stoji nedolžnost! A 
prosilaprosila bi vas vendar, da 
se spomnite tudi mene, kadar 
vas bo osrečeval milostivi naš 
gospod, veliki grof.”

“Sram vas bodi, gospa!” je vz
kliknila Kornelija in se vsa tre

sla od jeze in sramote. “Čast čna,” ji je prestregla besedo go-
in poštenje mi je edino še ostalo 
in tega mi ne privoščite; in ime
nujete me srečno—”

“Stojte, stojte, ljuba gospodi-

spa. “Nisem vas mislila razža
liti. Rada priznavam, da je po
štenost in nedolžnost lepa čed
nost. Toda, draga Kornelija, to

Kot oče tako sin. — William F. Rickenbacker, 22-letni 
sin slavnega letalca Eddija Rickenbackerja poskuša, kako 
se čepica letalskih častnikov prilega na njegovo glavo. 
Pravkar je bil sprejet v vojaško letalsko šolo.

MI DAJEMO IN ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE

THE MAY CO.’S BASEMENT
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Otroške Corduroy

OVERALLS
Otroške fine kvalitete pin- 
walp corduroy overalls v po-

t [ . ’
pularni bib top modi. Neka
tere z elastičnim hrbtom. 
Vse nove barve. Mere 2 do

6 Vi

je čednost nas vsakdanjih ljudi; 
kajti gotovo bi bilo neznosno, če 
bi možak, čigar bivanje na tem 
božjem svetu se niti z najmanj
šim duševnim razlogom ne da 
opravičevati, čigar življenje se 
ne zdi potrebno nobeni živi du
ši, če bi takšen človek še pošte
nja in pokornosti in pohlevno
sti ne poznal. A možje, ki s svo
jim duhom vodijo človeštvo, se 
ne merijo po našem^vatlu. In če 
potrebuje njih utrujeni duh raz
vedrila, da ne omaga, kaj se da 
misliti lepšega in vzvišene j šega 
kot zmožnost in prilika duševne
mu orjaku lajšati breme truda- 
polnega dela! judje po ulicah se
veda mislijo, da pride genij le 
za to na svet, da bi njihovi to
posti in lenobi delal tlako; a da 
bi bila hvaležnost na svetu bolj 
poznana, ne bili bi očitali Peri- 
kleju Aspazije niti Aspaziji Pe-

rikleja.”
Te izborne prilike naša Kor

nelija ni več slišala; zbežala je 
bila iz druščine, kjer se je tako 
čudno razlagala ženska čast, in 
se zaprla v svojo sobo.

“Hinavka!” je siknila gospa 
med zobmi in pogledala v zrca
lo, če se ji togota kaj pozna.* * *

Hrupna radost, s katero je pri
čakovalo vse mesto mladega kra
lja, se je razlegala do prijazne 
izbice, kjer je bivala Kornelija 
s Klaro. Nemo je Kornelija zr
la v umetno vezenino in niti ži
vahno gibanje po ulicah ni mo
glo pregnati nje tihega sanjarje
nja.

(Dalje prihodnjič)

—Ameriška mornarica pora
bi od 25 do 30 milijonov galo- 
nov barve vsako leto.

Otroške Novelty Stripe
Polo srajce 69(
Fine kakovosti bombaževe polo 
srajce, raznobarvno pisane pro
ge. Mode z dolgimi rokavi. Mere 

4 do 8.

Otroške 9.95 vrednosti

3 kosi snežne obleke
Izbira 5 novih vzorcev v teh 100% 
volnenih snežnih oblekah. Solidne 
barve in plaid kombinacije. Nekaj 
poplin jaketi. Za deklice ali dečke. 
Mere 3 do 614.

■7.99
Specialno za novorojenčke

69c otroške srajce famoznega Nazareth izdelka............. 2 za $1
Pepperell gorki blanketi. Fine kakovosti.......................2 za $1
Podloženi pads v popularnih 17x18 inč merah...............2 za $1
Beacon blanketi za zibke v meri 36x50 inč.................. ...........1.99
Philippine obleke in slip seti. Lepo narejeni.......................2.50
Bootee seti narejeni iz 100% volne..........................................1.99
Bunting s kapuco, gorka flanela......................... .......................2.99
59c do 89c kimone in srajce. Flanelate. Nekoliko

neregularne ............................................. ............................ .
Contour rjuhe v 45x72 inč meri. Fin porhant........... _
4.99 Belgian Knit ogrinjala, neregularna...................
3 kosi seti brisač iz mehkega blaga. Fino narejeni. 
Prve hlačke, narejene z dvojno debelino.......................

.2 za $1
........ 1.69
........2.99
....... 1.00
......... 29c

P-L-E-N-l-C-E

Otroške flaneleta 
športne srajce 

Novelty plaid in 
pisane srajce iz 
flanelete. Mere 2 
do 6.

Otroški vse volneni
JOPIČI

Novelty jopiči za 
dečke in deklice.
Mere 2 do 6.

$1

$1

big s A VINGS on 
SASy CLOTHING

AMERICAN.BUILT

‘Dome&Uc
5^W MACHINES

NO MACHINE CAN OFFER 
MORE —even o> double 
Hie tost!

I' Shirring—fin# hemstitching—MSreJdtff 
—give baby’s clothes oil the _ 

expensive-looking haridmade touches 
et o fraction of ready-made ^ 

Costs. Big Savings pay for your 
sewmachine in o short time) LOW 

DOWN PAYMENT-EASY TERMS.''

★ PRICED FROM »8425^

--'.'■ssw.ng"-*
. MACHINE 

, ^AOQUAET,« ,

BIG TRADE-IN ALLOWANCE 
ON YOUR OLD SEWING 

MACHINE

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE
6202 ST. CLAIR AYE.

john mm

Otroški reg. $1.00 
bombažasti Cardigans 

Nekoliko neregu
larni iz mehkega, 
gorkega cardiga- 
na. Rjavkasti ali 
beli. Mere 2 do 6.

Naročila po pošti ali telefonu izvršimo z nakupom $2.00 ali več.—Pokličite CHerry 1-3000. 
Basement Infants’ and Kiddies’ Department

Fina kakovost Birdseye plenice, ki so 

mehke in trdne. Mere 27x27 inč. 2.99
DUCAT 69c
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K. S. K. JEDNOTA
★ ★ ★ ★ ★ 

POSOJUJE DENAR 
članom KSKJ po 4% obresti 
nečlanom po S% obresti 

na zemljišča in posestva
brez kake provizije 

ali bonusa
★ ★ ★ ★ ★

Posojila so napravljena na tak način, da se 
glavnico odplačuje v mesečnih obrokih.

Za pojasnila in informacije pišite na:

GLAVNI URAD K. S. K. JEDNOTE
351-53 NORTH CHICAGO STREET 

JOLIET, ILLINOIS

UTJTJTJTJTJTJmnxUTJirUTJTJTJ^


